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Il pacchetto include

Specifiche del prodotto
Numero di pulsanti: 7

Livelli DPI: 7 DPI

Tensione di funzionamento: 4,5V-5,5V

Sistemi compatibili

1xmanuale utente

(@ Pulsante sinistro
@ Pulsante rotellina di scorrimento
@ Pulsante destro
@ DPI+
® DPI-
® Paginasu
@ Paginagit
® Pulsanteinterruttore luce
©® Pulsante di commutazione
della frequenza direport

Corrente di funzionamento: <150mA
Corrente distandby: < 0.6mA
Dimensioni: 124.2 x 67.1x 39.8mm

Windows XP / Vista / 7/8/10, Linux e supporto limitato per la tastiera Mac OS.

Caratteristiche del prodotto

1. Funzione di programmazione: supporta la personalizzazione delle
impostazioni dei pulsanti, delle modalita di illuminazione personalizzate
e dellaregolazione DPI tramite il software di programmazione, che pud
essere installato dal sito https://www.tecurs.com/download driver

incluso.
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Package Includes

1xUser Manual

@© LeftButton

@ Scroll Wheel Button

® Right Button

@ DPI+

% DPI-

® PageUp

(@ Page Down

® Light Switch Button

® Report Rate Switch Button

Product Specifications
Number of Buttons: 7

DPI Levels: 7 DPIs

Working Voltage: 4.5V-5.5V

Working Current: <150mA
Standby Current: < 0.6mA
Dimensions: 124.2x 67.1x 39.8mm

Compatible Systems
Windows XP / Vista /7 /8 /10, Linux and Limited Mac OS keyboard support.

PRODUCT FEATURES
1. Programming Function: Support customize buttons setting, customized
lighting modes and DPI adjustment via the programming software, which

can be installed from included https://www.tecurs.com/download driver.
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2.7 Levels DPI Adjustment: 800 (Red) /1600(Green) /2000(Blue) /2400
(Cyan) /3200(Purple) /5600(Yellow) /12000 (White). The default DPl is
1600. You can switch via DPI+ and DPI- button.

3.7 Lighting modes: Colorful Streaming/Neon/Single-color Steady etc.
Short press light switch button to switch lighting modes. Long press for
3stoturnonorturnoff

4.3 Report rate : 125/500/1000Hz/s. Short press report rate switch button
to switch.

Power Saving Mode

Note: When you aren't using the mouse, it goes to sleep to conserve
battery power. Press any button and wait 3 seconds to reactivate it.

Important Safeguards and Precautions

1. SAVE THESE INSTRUCTIONS—They contain essential safety and
operating instructions.

2. Only for indoor use. Do not expose the mouse to direct sunlight or wet
conditions.

3.Do not use the mouse if the equipment is damaged.

4. Do not disassemble the product. Disassembly can result in safety
hazards.

5. Do not throw or shake the product.

Packungsinhalt

1xBenutzerhandbuch

@ Linke Taste

@ Scrollrad

® RechteTaste

@ DPI+

® DPI-

©® Bildnachoben

@ Bildnachunten

® Lichtschalter-Taste

© Schaltflache zum Umschalten

der Abfragrate
Produktspezifikationen

Anzahl der Tasten: 7
DPI-Stufen: 7 DPIs
Betriebsspannung: 4,5V-5,5V

Arbeitsstrom: =150 mA
Standby-Strom: < 0,6 mA
Abmessungen: 124,2x 67,1x 39,8 mm

Kompatible Systeme
Tastaturunterstatzung far Windows XP / Vista / 7/ 8 /10, Linux und
eingeschrankte Mac OS-Tastatur.

Produkteigenschaften

1. Programmierfunktion: UnterstUtzt benutzerdefinierte Tasteneinstellungen,
benutzerdefinierte Beleuchtungsmodi und DPI-Anpassung Uber die
Programmiersoftware, die hier zum Download https://www.tecurs.com/

download driver bereit steht und installiert werden kann.

2.7 Stufen DPI-Anpassung: 800 (Rot) /1600 (Grin) / 2000 (Blau) / 2400
(Cyan) /3200 (Lila) / 5600 (Gelb) /12000 (WeiB). Die Standard-DP! ist
1600. Sie kénnen Uber die Tasten DPI+ und DPI- die Rate umschalten.

3.7 Beleuchtungsmodi: Colourful Streaming, Neon, Single-Color, etc.
Dricken Sie kurz die Lichtschaltertaste, um den Beleuchtungsmodus zu
wechseln. Zum Ein- oder Ausschalten die Taste 3 Sekunden lang
gedrUckt halten.

4.3 Abfragrate: 125/500/1000 Hz/s. Dricken Sie zum Umschalten kurz die
Umschalttaste fur die Abfragrate.

Energiesparmodus

Hinweis: Wenn Sie die Maus nicht verwenden, wechselt sie in den
Ruhezustand, um Batteriestrom zu sparen. Um die Maus wieder zu
aktivieren, dricken Sie eine beliebige Taste und warten Sie 3 Sekunden lang.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen und VorsichtsmaBnahmen

1. BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF - Sie enthalten wichtige
Sicherheits- und Betriebsanweisungen.

2. Nur fUr den Innenbereich. Setzen Sie die Maus nicht direktem
Sonnenlicht oder Nasse aus.

3. Verwenden Sie die Maus nicht, wenn das Geréat beschadigt ist.

4. Zerlegen Sie das Produkt nicht. Die Demontage kann zu
Sicherheitsrisiken fuhren.

5. Werfen oder schitteln Sie das Produkt nicht.

Contenu

1xManuel d'utilisation

@ Bouton de clic gauche

@ Molette de défilement

(® Boutonde clicdroit

@ DPI+

® DPI-

® Page précédente

@ Pagesuivante

® Bouton de controle d'éclairage

©® Changement de vitesse de rapport

Caractéristiques

Courant de fonctionnement: <150mA
Courant de veille: < 0,6mA

Nombre de boutons: 7
Niveaux DPI: 7 DPI
Tension de fonctionnement: 4,5V-5,5V Dimensions: 124,2 x 67,1x 39,8 mm

Systémes compatibles
Windows XP / Vista/7/8/10, Linux et Mac OS limité

Fonctionnalités du produit

. Fonction de programmation : Possibilité de personnaliser les paramétres
des boutons, les modes d'éclairage et le réglage du DPI gréce au logiciel
de programmation, téléchargeable sur le site https://www.tecurs.com/
download driver.

2. Réglage du DPI sur 7 niveaux : 800 (rouge) / 1600 (vert) / 2000 (bleu) /
2400 (cyan) / 3200 (violet) / 5600 (jaune) /12000 (blanc). Le DPI par
défaut est 1600. Vous pouvez le modifier via les boutons DPI+ et DPI-.

3. Sept modes d'éclairage : Changement de couleurs continu/néon/
couleur fixe, etc. Appuyez briévement sur le bouton de changement de
lumiére pour changer de mode d'éclairage. Appuyez pendant 3 secondes
pour allumer ou éteindre.

4. Trois taux de rapport : 125/500/1000 Hz/s. Appuyez briévement sur le
bouton de commutation du taux de rapport pour le changer.

Mode économie d'énergie

Remarque : La souris se met en veille lorsque vous ne I'utilisez pas afin
d'économiser la batterie. Appuyez sur n'importe quel bouton et attendez
3 secondes afin de laréactiver.

Mesures de sécurité et précautions importantes

1. VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS. Elles contiennent des
informations importantes en matiére de sécurité et d'utilisation.

2. Usage al'intérieur uniquement. Ne pas exposer la souris a la lumiére
directe du soleil ou & un environnement humide.

3. Ne pas utiliser la souris si elle est endommageée.

4. Ne pas démonter la souris. Le désassemblage peut entrainer des risques
pour la sécurité.

5. Ne pas jeter ou secouer le produit.
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2. Regolazione DPI a7 livelli: 800 (rosso) /1600 (verde) / 2000 (blu) / 2400
(ciano) / 3200 (viola) / 5600 (giallo) /12000 (bianco). Il valore DPI
predefinito & 1600. E possibile passare tramite i pulsanti DPI + e DPI-.

3.7 modalita diilluminazione: Streaming colorato/Neon/Singolo colore,
ecc.Premere brevemente il pulsante dell'interruttore della luce per
cambiare modalita di illuminazione. Premere a lungo per 3 secondi per
accendere o spegnere.

4. 3Frequenze dirapporto: 125/500/1000Hz/s. Premere brevemente il
pulsante di commutazione della velocita del rapporto per cambiare.

Modalita di risparmio energetico

Nota: quando non si utilizza il mouse, entra in modalita di sospensione per
risparmiare la carica della batteria. Premere un pulsante qualsiasi e
attendere 3 secondi per riattivarlo.

Importanti misure di sicurezza e precauzioni

1. TIENIQUESTE ISTRUZIONI: contengono istruzioni essenziali per la
sicurezzael'uso.

2. Solo per uso interno. Non esporre il mouse alla luce solare diretta o alle
condizioni di bagnato.

3.Non utilizzare il mouse se I'apparecchiatura € danneggiata.

4.Non smontare il prodotto. Lo smontaggio pué comportare rischi per la
sicurezza.

5.Non gettare o scuotere il prodotto.
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1xManual del usuario

@ Botoénizquierdo

@ Boton de rueda de desplazamiento|

@ Boton derecho

@ EPP+

® PPP-

® Pé&gina sobre

@ Paginaabajo

® Botondelinterruptor de luz

© Botoén de alternancia Frecuencia
deinforme

Especificaciones del producto

Ndmero de botones: 7 Corriente de trabajo: <150mA

Niveles de DPI: 7 DPI Corriente en espera: < 0.6mA

Voltaje de funcionamiento: 4.5V-55V  Dimensiones: 124.2 x 67.1x 39.8mm

Sistemas compatibles
Windows XP/Vista/7/8/10, Linux y soporte limitado de teclado para Mac OS.

Caracteristicas del producto

1. Funcion de programacion: admite la personalizacion de la configuracion
de los botones, los modos de iluminacion personalizados y el ajuste de
DPlatravés del software de programacion, que se puede instalar desde
la pagina web https://www.tecurs.com/download driver incluido.
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2. Ajuste de DPI de 7 niveles: 800 (rojo) /1600 (verde) / 2000 (azul) / 2400
(cian) /3200 (purpura) / 5600 (amarillo) /12000 (blanco). El valor
predeterminado de DPI es 1600. Puede cambiar a través de los botones
DPI+y DPI-.

3.7 modos de iluminacion: Flujo de colores/ Neon / Unico color, etc. Presione
brevemente el botdn del interruptor de la luz para cambiar el modo de
iluminacion. Mantenga presionado durante 3 segundos para encender o
apagar.

4.3 frecuencias de relacion: 125/500/1000Hz/s. Presione brevemente el
boton de alternancia de velocidad de relacion para cambiar.

Modo de ahorro de energia
Nota: Cuando no se usa el mouse, se suspende para ahorrar energia de
la bateria. Presione cualquier botdn y espere 3 segundos para activarlo.

Medidas y precauciones de seguridad importantes

1. MANTENGA ESTAS INSTRUCCIONES: contienen instruccionesLo esencial
paralaseguridady el uso.

2. Solo parauso eninteriores. No exponga el raton a la luz solar directao a
condiciones himedas.

3. No utilice el raton si el equipo esta dafado.

4. No desmonte el producto. El desmantelamiento puede plantear riesgos
para la seguridad.

5. No tire ni agite el producto.
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@ EoVvY
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@ ‘IUvY
@ DPI+
® DPI-
® PageUp (R—IT7v7)
@ Page Down (R—IFI)
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<% 124.2 x 67.1 x 39.8mm
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Web: www.tecurs.com

E-mail: gamesupportservice@tecurs.com

Made in China






